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NOTA
Betreft: MAANDELIJKS OVERZICHT VAN DE BESLUITEN VAN DE RAAD

DECEMBER 2014

Dit document bevat een lijst van de handelingen die de Raad in december 2014 heeft vastgesteld.'

Er staat informatie in over de vaststelling van wetgevingshandelingen, met name:

de datum van vaststelling,

de betrokken zitting van de Raad,

het nummer van het vastgestelde document,
de verwijzing naar het Publicatieblad,

de toepasselijke stemregel, de stemuitslag en, in voorkomend geval, de stemverklaringen en

de verklaringen in de Raadsnotulen.

Met uitzondering van bepaalde handelingen met een beperkte draagwijdte, zoals procedure-
besluiten, benoemingen, besluiten van organen die zijn opgericht bij internationale
overeenkomsten, specifieke begrotingsbesluiten, enz.

In het geval van wetgevingshandelingen die volgens de gewone wetgevingsprocedure zijn
vastgesteld, kan er een verschil zijn tussen de datum van de Raadszitting waarin de
wetgevingshandeling is vastgesteld en de werkelijke datum van de betrokken handeling,
omdat wetgevingshandelingen in de gewone wetgevingsprocedure pas geacht worden te zijn
vastgesteld nadat de voorzitter van de Raad, de voorzitter van het Europees Parlement en de
secretarissen-generaal van de twee instellingen deze hebben ondertekend.
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Dit document bevat ook informatie over de vaststelling van niet-wetgevingshandelingen die de

Raad openbaar wil maken.

Dit document staat ook op de website van de Raad:

Maandelijks overzicht van de besluiten van de Raad (handelingen) - Consilium

De in het overzicht genoemde documenten zijn beschikbaar via het openbaar register van

Raadsdocumenten: Documenten en publicaties - Consilium

Er zij op gewezen dat dit document slechts ter informatie dient: alleen de notulen van de Raad zijn

authentiek. Zij staan op de website van de Raad: Notulen van de Raad - Consilium
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INFORMATIE OVER DE HANDELINGEN DIE DE RAAD IN DECEMBER 2014 HEEFT VASTGESTELD

3351e zitting van de Raad van de Europese Unie (WERKGELEGENHEID, SOCIAAL BELEID, VOLKSGEZONDHEID EN

CONSUMENTENZAKEN), gehouden te Brussel op 1 december2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

2014/871/EU: Besluit van de Raad van 1 december 2014 betreffende het namens de Europese Unie in
te nemen standpunt op de achtste vergadering van de Conferentie van de Partijen bij het Verdrag inzake
de grensoverschrijdende gevolgen van industriéle ongevallen, met betrekking tot het voorstel voor een
wijziging van bijlage I bij dat verdrag

PB L 349 van 5.12.2014, blz. 50-57

15610/14

Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over een wijziging van
het Verdrag inzake de grensoverschrijdende gevolgen van industri€le ongevallen

15615/14

Besluit 2014/860/GBVB van de Raad van 1 december 2014 tot wijziging en verlenging van

Besluit 2012/173/GBVB over het activeren van het operatiecentrum van de EU voor de in het kader
van het gemeenschappelijk veiligheids- en defensiebeleid uitgevoerde missies en operatie in de Hoorn
van Afrika

PB L 346 van 2.12.2014, blz. 32-34

14291/14
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Uitvoeringsbesluit 2014/863/GBVB van de Raad van 1 december 2014 tot uitvoering van 15551/14
Besluit 2013/798/GBVB betreffende beperkende maatregelen ten aanzien van de Centraal-Afrikaanse

Republiek

PB L 346 van 2.12.2014, blz. 52-55

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1276/2014 van de Raad van 1 december 2014 tot uitvoering van 15556/14
artikel 17, 1id 1, van Verordening (EU) nr. 224/2014 betreffende beperkende maatregelen ten aanzien

van de Centraal-Afrikaanse Republiek

PB L 346 van 2.12.2014, blz. 19-22

Uitvoeringsbesluit 2014/862/GBVB van de Raad van 1 december 2014 tot uitvoering van 15550/14
Besluit 2010/788/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen de Democratische Republiek

Congo

PB L 346 van 2.12.2014, blz. 36-51

Uitvoeringsverordening (EU) nr. 1275/2014 van de Raad van 1 december 2014 tot uitvoering van 15552/14
artikel 9, leden 1 en 4, van Verordening (EG) nr. 1183/2005 tot vaststelling van bepaalde specifieke

beperkende maatregelen tegen bepaalde personen die handelen in strijd met het wapenembargo tegen

de Democratische Republiek Congo

PB L 346 van 2.12.2014, blz. 3-18
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Besluit 2014/861/GBVB van de Raad van 1 december 2014 tot wijziging van Besluit 2012/699/GBVB
betreffende de ondersteuning door de Unie van de activiteiten van de voorbereidende commissie van de
Verdragsorganisatie voor een alomvattend verbod op kernproeven ter versterking van haar toezichts- en
verificatiecapaciteit en in het kader van de uitvoering van de strategie van de Unie tegen de

verspreiding van massavernietigingswapens
PB L 346 van 2.12.2014, blz. 35-35

14978/14

Conclusies van de Raad over vaccinaties als doeltreffend instrument voor de volksgezondheid
PB C 438 van 6.12.2014, blz. 3-6

15090/14

Conclusies van de Raad over patiéntveiligheid en kwaliteit van de gezondheidszorg, met inbegrip van
de preventie en bestrijding van zorginfecties en antimicrobiéle resistentie
PB C 438 van 6.12.2014, blz. 7-11

15441/14

Conclusies van de Raad over innovatie ten bate van patiénten
PB C 438 van 6.12.2014, blz. 12-15

15838/14
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Schriftelijke procedure voltooid op 1 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

2014/857/EU: Besluit van de Raad van 1 december 2014 betreffende de kennisgeving door het 13146/14
Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittanni€é en Noord-Ierland van de wens deel te nemen aan enkele van
de bepalingen van het Schengenacquis die zijn opgenomen in handelingen van de Unie op het gebied
van de politi€le en justitiéle samenwerking in strafzaken, en tot wijziging van Besluit 2000/365/EG en
Besluit 2004/926/EG

PB L 345 van 1.12.2014, blz. 1-5

3352e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Brussel op
3 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad over vervoersinfrastructuur en het trans-Europees netwerk 16363/14
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3353e zitting van de Raad van de Europese Unie (CONCURRENTIEVERMOGEN (Interne Markt, Industrie, Onderzoek en Ruimtevaart)),

gehouden te Brussel op 4 en S december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over IER-handhaving

15321/14

Conclusies van de Raad over Speciaal verslag nr. 2/2014 van de Rekenkamer: Worden de preferentiéle
handelsregelingen naar behoren beheerd?

13205/14 REV 2

2014/953/EU: Besluit van de Raad van 4 december 2014 betreffende de ondertekening, namens de
Europese Unie, en de voorlopige toepassing, van de Overeenkomst voor wetenschappelijke en
technologische samenwerking tussen de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor
Atoomenergie, enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, anderzijds, teneinde de Zwitserse Bondsstaat te
associ€éren met Horizon 2020 - het kaderprogramma voor onderzoek en innovatie en het programma
voor onderzoek en opleiding van de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie ter aanvulling van
Horizon 2020, en teneinde een regeling uit te werken voor de deelname van Zwitserland aan de door

Fusion for Energy uitgevoerde ITER-activiteiten
PB L 370 van 30.12.2014, blz. 1-2

15364/14
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Verklaring van de Commissie

De Commissie neemt er akte van dat met eenparigheid van stemmen overeenstemming is bereikt over artikel 2 van het voorstel voor een besluit van
de Raad betreffende de ondertekening en de voorlopige toepassing van de overeenkomst. Zij herhaalt haar standpunt dat de ondertekening van een
internationale overeenkomst een handeling vormt in het kader van de externe vertegenwoordiging van de Unie, een bevoegdheid die op grond van
artikel 17, 1id 1, VEU, aan de Commissie is toegewezen.

2014/954/Euratom: Besluit van de Raad van 4 december 2014 houdende goedkeuring van de sluiting 15372/14
door de Europese Commissie, namens de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, van de
Overeenkomst voor wetenschappelijke en technologische samenwerking tussen de Europese Unie en
de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie, enerzijds, en de Zwitserse Bondsstaat, anderzijds,
teneinde de Zwitserse Bondsstaat te associéren met Horizon 2020 — het kaderprogramma voor
onderzoek en innovatie en het programma voor onderzoek en opleiding van de Europese Gemeenschap
voor Atoomenergie ter aanvulling van Horizon 2020, en teneinde een regeling uit te werken voor de
deelname van Zwitserland aan de door Fusion for Energy uitgevoerde ITER-activiteiten

PB L 370 van 30.12.2014, blz. 19-20
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Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen over een overeenkomst | 15601/14
tot wijziging van de Overeenkomst betreffende het ongeregeld internationaal vervoer van personen met
touringcars en met autobussen (Interbus-overeenkomst) teneinde de geografische werkingssfeer ervan
te verruimen, en over een overeenkomst betreffende het geregeld internationaal vervoer van personen
met touringcars en met autobussen

Verklaring van Roemenié

Roemenié betuigt zijn volledige steun voor het streven naar het sluiten van een overeenkomst tot wijziging van de Interbus-overeenkomst betreffende
het ongeregeld internationaal vervoer van personen met touringcars en met autobussen, met het oog op uitbreiding van de geografische werkingssfeer
ervan, en van een overeenkomst betreffende het geregeld internationaal vervoer van personen met touringcars en met autobussen. Roemenié is er sterk
van overtuigd dat deze herziening in het belang zal zijn van zowel de EU-lidstaten als de buurlanden van de EU.

Wat Roemenié evenwel zorgen baart, is dat de lidstaten tijdens de onderhandelingen - die lang zouden kunnen duren - de bestaande bilaterale
overeenkomsten niet zullen kunnen herzien of actualiseren, zelfs niet indien dat nodig zou blijken. Dat kan negatieve gevolgen hebben voor de
bilaterale betrekkingen van lidstaten met buurlanden.

Daarom spreekt Roemenié€ de hoop uit dat de onderhandelingen spoedig zullen worden afgerond, en brengt het in herinnering dat loyale samen-
werking een passende informatie-uitwisseling tussen de Europese instellingen en de lidstaten vereist die het deze laatste mogelijk moet maken de
functionele samenwerking met de buurlanden op dit gebied te handhaven.
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Verklaring van de Bondsrepubliek Duitsland

De regering van de Bondsrepubliek Duitsland blijft bij haar standpunt dat zij niet zal instemmen met een onderhandelingsmandaat voor de Europese
Commissie dat de Commissie ook de bevoegdheid verleent om, in het kader van een overeenkomst van de Unie, met derde landen te onderhandelen
over regels betreffende motorrijtuigenbelasting, met name een wederzijdse vrijstelling.

Belastingregels mogen nooit onderdeel zijn van wetgevingshandelingen in verband met vervoer. De regering van de Bondsrepubliek Duitsland is van
oordeel dat een onderhandelingsmandaat en een besluit van de Raad betreffende de sluiting van een uitgebreide Interbus-overeenkomst, in ieder geval
ook artikel 113 van het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie als rechtsgrondslag moeten hebben. Duitsland is derhalve ingenomen
met het advies van de Juridische Dienst van de Raad over de verklaring van de Commissie in verband met het verlenen van het onderhandelings-
mandaat voor de Interbus-overeenkomst. Hetzelfde geldt voor de verklaringen over de kwestie van de onderhandelingsrichtsnoeren.

Verklaring van de Commissie

De Commissie acht het niet noodzakelijk dat een besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen een materi€le
rechtsgrondslag vermeldt.

De Commissie zal de onderhandelingen voeren overeenkomstig de bepalingen van de Verdragen en met name in overleg met het door de Raad
aangewezen bijzonder comité. De Commissie is echter niet van mening dat het bijzonder comité (of de Raad) het standpunt, in welke vorm dan ook,
kan vaststellen, en evenmin dat het comité (of de Raad) bindende richtsnoeren kan vaststellen waarmee de onderhandelaar tijdens de relevante
onderhandelingsbijeenkomsten rekening dient te houden. De Commissie is ook van mening dat de Raad aan de onderhandelaar geen enkele
verplichting kan opleggen over het verloop van de onderhandelingen.

De Commissie herinnert eraan dat, voor zover het de exclusieve bevoegdheid van de Unie betreft, de lidstaten slechts juridisch bindende handelingen
mogen vaststellen, met inbegrip van de herziening, heronderhandeling en sluiting van bilaterale internationale overeenkomsten, voor zover zij daartoe
gemachtigd zijn door de instellingen van de Unie. Een dergelijke bevoegdheid kan niet worden gegeven voor aan de Commissie gerichte onder-
handelingsrichtsnoeren.

Wat betreft de informatie die de lidstaten aan de Commissie moeten verstrekken in verband met hun internationale activiteiten op dit gebied, herinnert
de Commissie eraan dat een loyale samenwerking vereist dat deze informatie wordt verstrekt voor het begin van de onderhandelingen.

De Commissie zal handelen in overeenstemming met de Verdragen, zoals hierboven uiteengezet.

7449/15 dui/RTS/fb 10
DG F 2C NL




Tegenverklaring van de Raad

De Raad is van mening dat de verklaring van de Commissie stoelt op een onjuiste interpretatie van het Verdrag en van de desbetreffende

jurisprudentie van het Hof van Justitie, zoals uiteengezet wordt in het advies van de Juridische Dienst van de Raad. Aangezien echter deze kwesties
momenteel hangende zijn voor het Hof, acht de Raad het ongepast hierover in het openbaar te discussiéren en de verklaring van de Commissie tot in

de puntjes te weerleggen.

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 10/2014 van de Europese Rekenkamer: "De 15537/14
doeltreffendheid van de steun van het Europees Visserijfonds voor aquacultuur"

Conclusies van de Raad over slimme regelgeving 16000/14
Conclusies van de Raad over de EU-strategie en het actieplan voor douanerisicobeheer: risico's 15403/14

aanpakken, veiligheid van de toeleveringsketen vergroten en handel vergemakkelijken

Conclusies van de Raad over de agenda voor het concurrentievermogen van de industrie 15890/14

Conclusies van de Raad over versterking van het toerisme door opwaardering van het cultureel, 16535/14
natuurlijk en maritiem erfgoed van Europa

Conclusies van de Raad over een Partnerschap voor onderzoek en innovatie in het Middellandse 16421/14

Zeegebied

7449/15 dui/RTS/tb 11
DGF 2C NL




Conclusies van de Raad over het voortgangsverslag 2014 over de Europese Onderzoeksruimte 16599/14

Conclusies van de Raad over onderzoek en innovatie als bronnen van toekomstige groei 16425/14

Conclusies van de Raad over "De heropleving van de Europese ruimtesector ondersteunen: 16502/14
richtsnoeren en toekomstige uitdagingen"

Verklaring van Oostenrijk

Oostenrijk is verheugd over de conclusies van de Raad, maar wijst er in verband met punt 11 op dat dit niet de juiste plaats is om te praten over op
afstand bestuurde luchtvaartuigen (RPAS (drones)). Deze luchtvaartuigen zijn geen ruimtevaartuigen als zodanig en vallen dus niet onder het
Europees ruimtevaartbeleid. In dit verband wijzen wij erop dat een oriénterend debat over het veilige en duurzame civiele gebruik van op afstand
bestuurde luchtvaartuigen heeft plaatsgevonden in de Raad van de Europese Unie (Vervoer, Telecommunicatie en Energie) op 8 oktober 2014.
Tijdens die vergadering heeft Oostenrijk, samen met andere lidstaten, zijn bezorgdheid geuit over RPAS (hoofdzakelijk vanuit het oogpunt van de
veiligheid van luchtvaartuigen en van de vlucht, en van gegevensbescherming) en daar is nog niet aan tegemoet gekomen.

De gevoelige kwestie van de RPAS moet derhalve verder worden behandeld door de ministers die bevoegd zijn voor toekomstig luchtvervoer. Deze
conclusies mogen geenszins vooruitlopen op toekomstige onderhandelingen.

Bovendien willen wij erop wijzen dat Oostenrijk zich steeds op het standpunt heeft gesteld dat de Europese ruimtevaartactiviteiten gericht moeten zijn
op vreedzame vormen van gebruik. Oostenrijk leest in de conclusies dat dit ook in de toekomst het streven blijft.
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Schriftelijke procedure voltooid op 4 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Besluit 2014/872/GBVB van de Raad van 4 december 2014 tot wijziging van Besluit 2014/512/GBVB
betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van acties van Rusland die de situatie in Oekraine
destabiliseren en Besluit 2014/659/GBVB tot wijziging van Besluit 2014/512/GBVB

PB L 349 van 5.12.2014, blz. 58-60

15046/14 REV 3

Verordening (EU) nr. 1290/2014 van de Raad van 4 December 2014 tot wijziging van Verordening
(EU) nr. 833/2014 betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van de acties van Rusland die
de situatie in Oekraine destabiliseren, en tot wijziging van Verordening (EU) nr. 960/2014 tot wijziging
van Verordening (EU) nr. 833/2014

PB L 349 van 5.12.2014, blz. 20-24

15638/14 REV 1
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3354e zitting van de Raad van de Europese Unie (JUSTITIE EN BINNENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 4 en 5 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad over de rol van samenwerking bij wetshandhaving in de strijd tegen voedsel- 15623/14

criminaliteit

Resolutie van de Raad over het opzetten van een operationeel netwerk (@ON) voor de bestrijding van | 14929/14

maffieuze groepen die zich bezighouden met zware en georganiseerde misdaad

2014/911/EU: Besluit van de Raad van 4 december 2014 betreffende de start van de geautomatiseerde | 15445/14

uitwisseling van dactyloscopische gegevens in Letland
PB L 360 van 17.12.2014, blz. 28-29

Conclusies van de Raad over een geactualiseerde strategie voor informatiebeheer (IMS) voor de interne
veiligheid van de EU

15701/14 REV 1

Conclusies van de Raad over de ontwikkeling van een vernieuwde interneveiligheidsstrategie voor de
Europese Unie

15670/14

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

Het Verenigd Koninkrijk herinnert eraan dat de opdracht van het Bureau van de Europese Unie voor de grondrechten beperkt is tot het uitvoeren van
zijn taken binnen de voormalige eerste pijler, en geen politi€le en justitiéle samenwerking in strafzaken omvat, en wijst erop dat de rol van het Bureau
voor de grondrechten bij de uitvoering van JBZ-aspecten van de interneveiligheidsstrategie gericht moet zijn op werkzaamheden betreffende

grensbeveiliging.

Conclusies van de Raad "Opleiding van rechtsbeoefenaars: een essentieel instrument voor het 16142/14

consolideren van het Unie-acquis"
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Conclusies van de Raad betreffende de bestrijding van de infiltratie van georganiseerde misdaad in de
legale economie door middel van de traceerbaarheid en de monitoring van financiéle stromen, met
name in het kader van overheidsopdrachten

13311/14

2014/888/EU: Besluit van de Raad van 4 december 2014 inzake de goedkeuring namens de Europese 15113/13
Unie van het Protocol bij het Verdrag inzake internationale zekerheden op mobiel materieel betreffende

voor rijdend spoorwegmaterieel specifieke aangelegenheden, vastgesteld te Luxemburg op

23 februari 2007

PB L 353 van 10.12.2014, blz. 9-12

2014/887/EU: Besluit van de Raad van 4 december 2014 betreffende de goedkeuring namens de 12052/14
Europese Unie van het Haags Verdrag van 30 juni 2005 inzake bedingen van forumkeuze

PB L 353 van 10.12.2014, blz. 5-8

Conclusies van de Raad over de duurzaamheid van het project e-Codex 15774/14
Conclusies van de Raad over de bevordering en bescherming van de rechten van het kind 15559/14
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3355e zitting van de Raad van de Europese Unie (VERVOER, TELECOMMUNICATIE EN ENERGIE), gehouden te Brussel op
9 december 2014

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Standpunt (EU) nr. 2/2015 van de Raad in eerste lezing met het oog op de 10710/14 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
vaststelling van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot + REV 2 ADD 1 meerderheid behalve:

wijziging van Richtlijn 98/70/EG betreffende de kwaliteit van benzine en van Tegen: BE
dieselbrandstof en tot wijziging van Richtlijn 2009/28/EG ter bevordering van Onthouding: PT
het gebruik van energie uit hernieuwbare bronnen. Vastgesteld door de Raad

op 9 december 2014

PB C 50 van 12.2.2015, blz. 1-25

Verklaring van de Commissie

De Commissie betreurt dat het ambitieniveau wat betreft het verzachten van de ILUC-effecten van conventionele biobrandstoffen op basis van het
standpunt van de Raad in eerste lezing aanzienlijk wordt verlaagd ten opzichte van haar oorspronkelijke voorstel. Bovendien voorziet de Raad niet in
significante prikkels ten aanzien van de overgang naar geavanceerde biobrandstoffen en andere niet-ILUC-opties voor het gebruik van hernieuwbare
energie in het vervoer. De Commissie betreurt ook dat het ambitieniveau op milieugebied van de in de richtlijn hernieuwbare energie vastgelegde
algehele doelstelling inzake hernieuwbare energie wordt verlaagd door de wijzigingen die de Raad heeft aangebracht.

Om ervoor te zorgen dat het wetgevingsproces doorgaat, zal de Commissie echter geen bezwaar aantekenen tegen het standpunt van de Raad in
eerste lezing.

De Commissie zal derhalve tijdens de volgende stappen van de wetgevingsprocedure nauw blijven samenwerken met de medewetgevers. De
Commissie streeft naar handhaving van de elementen van het voorstel die kunnen bijdragen tot het verzachten van de ILUC-effecten en die voorzien
in het behoud van het algehele ambitieniveau op milieugebied ten aanzien van biobrandstoffen in het vervoer, waaronder een aantal elementen die
deel uitmaken van het standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing. De Commissie hoopt dat er een oplossing kan worden gevonden
waarbij rekening wordt gehouden met het belang dat de EU hecht aan de bestrijding van de negatieve milieueffecten van conventionele biobrand-
stoffen.
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Verklaring van Denemarken en Luxemburg

Denemarken en Luxemburg steunen het politiek akkoord over de voorgenomen wijzigingen in de richtlijn om indirecte veranderingen in landgebruik
(ILUC) in verband met het gebruik van biobrandstoffen te voorkomen.

Gedurende de trialogen zullen Denemarken en Luxemburg evenwel steun verlenen aan verbeteringen die het effect van de richtlijn vergroten,
waaronder een meer bindend karakter van het streefcijfer voor geavanceerde biobrandstoffen en een fermere aanpak van het punt van de ILUC.

Denemarken en Luxemburg herhalen dat zij van oordeel zijn dat moet worden voorkomen dat hernieuwbare energiebronnen meer dan één keer
worden meegeteld voor het algemene streefcijfer, omdat dit er in de praktijk toe leidt dat de in 2009 overeengekomen streefcijfers voor hernieuwbare
energie naar beneden worden bijgesteld. De stimulans voor bepaalde biobrandstoffen mag alleen van toepassing zijn op het sectorale streefcijfer voor
Vervoer.

Verklaring van Oostenrijk, Tsjechié, Hongarije en Slowakije

Oostenrijk, Tsjechié, Hongarije en Slowakije wensen uitdrukking te geven aan hun bezorgdheid over de stand van zaken met betrekking tot de
wederzijdse erkenning van certificeringsregelingen, die onbevredigend blijft zolang geen unanimiteit over het voorstel van de Europese Commissie
inzake een tijdelijke oplossing kan worden bereikt.

Voorts verontrust het ons dat de nieuwe regeling voor de erkenning van nationale certificeringsregelingen inzake duurzaamheidscriteria voor
biobrandstoffen en vloeibare biomassa niet voor de oogst van 2014 in werking zal treden. Integendeel, deze onaanvaardbare situatie, die de interne
markt kan verstoren, kan zelfs nog één of twee jaar langer blijven duren.

Met het oog op een goed functionerende interne markt roepen wij de Europese Commissie derhalve op dringend een aanvaardbare oplossing uit te
werken waardoor de certificaten vlot van de ene regeling naar de andere kunnen worden overgedragen. Oostenrijk, Tsjechi€, Hongarije en Slowakije
staan open voor elke succesvolle aanpak van de kwestie.
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Verklaring van Bulgarije, Tsjechié, Estland, Frankrijk, Spanje, Hongarije, Polen, Roemenié en Slowakije

Bulgarije, Tsjechié, Estland, Frankrijk, Spanje, Hongarije, Polen, Roemenié€ en Slowakije spreken hun waardering uit voor de inspanningen van het
Griekse voorzitterschap voor het bereiken van een compromis en wensen, ondanks de bezwaren betreffende enkele elementen daarvan, hun steun
voor het compromispakket te bevestigen.

Benadrukt moet echter worden dat de gekozen oplossingen aanzienlijke gevolgen hebben voor investeringen die reeds hebben plaatsgevonden. In dit
verband zijn wij van oordeel dat een aandeel van 7% aan energie uit biobrandstoffen geproduceerd uit granen en andere zetmeelrijke gewassen,
suikers en olichoudende gewassen het laagste aanvaardbare streefcijfer is dat een passende stabiliteit waarborgt.

Gezien het bovenstaande zullen Bulgarije, Tsjechié, Estland, Frankrijk, Spanje, Hongarije, Polen, Roemenié en Slowakije de richtlijn gedurende het
wetgevingsproces alleen verder steunen indien dit cruciale punt geen verdere wijzigingen ondergaat.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

2014/889/EU: Besluit van de Raad van 9 december 2014 tot vaststelling van het namens de 14899/14
Europese Unie in te nemen standpunt in de Algemene Raad van de Wereldhandelsorganisatie over
de toetreding van de Republiek der Seychellen tot de Wereldhandelsorganisatie

PB L 353 van 10.12.2014, blz. 13-14
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Verklaring van de Commissie

De Commissie is verheugd over de aanneming van het Raadsbesluit tot vaststelling van het EU-standpunt ten gunste van de toetreding van de
Republiek der Seychellen.

De Commissie neemt er nota van dat wordt voorgesteld aangaande die toetreding een besluit van de vertegenwoordigers van de regeringen der
lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, met betrekking tot het standpunt van de lidstaten in de WTO in onderlinge overeenstemming vast te
stellen. De Commissie merkt op dat het mogelijk was geweest een EU-besluit vast te stellen waardoor dit aparte besluit onnodig zou zijn geweest.

Verklaring van lerland

De bepalingen in het in hoofde genoemde besluit die betrekking hebben op de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke
doeleinden, zijn voor lerland als onderdeel van de Unie slechts bindend indien Ierland, overeenkomstig Protocol nr. 21 betreffende de positie van het
Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de wens daartoe heeft uitgesproken. Ierland zal ervoor
zorgen dat de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke doeleinden overeenkomstig die bepalingen wordt toegestaan.

Verklaring van het Verenigd Koninkrijk

De bepalingen in het in hoofde genoemde besluit die betrekking hebben op de tijdelijke aanwezigheid van natuurlijke personen voor zakelijke
doeleinden, zijn voor het Verenigd Koninkrijk als onderdeel van de Unie slechts bindend indien het Verenigd Koninkrijk, overeenkomstig Protocol
nr. 21 betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland ten aanzien van de ruimte van vrijheid, veiligheid en recht, de wens daartoe
heeft uitgesproken.

Conclusies van de Raad over de voltooiing van de interne energiemarkt 16037/14
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3356e zitting van de Raad van de Europese Unie (ECONOMISCHE EN FINANCIELE ZAKEN), gehouden te Brussel op 9 december 2014

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT

STEMREGEL

STEMMING

Richtlijn 2014/107/EU van de Raad van 9 december 2014 tot wijziging van
Richtlijn 2011/16/EU wat betreft verplichte automatische uitwisseling van
inlichtingen op belastinggebied

PB L 359 van 16.12.2014, blz. 1-29

14425/14

Eenparigheid van
stemmen

Alle lidstaten voor

Verklaring van Oostenrijk

Oostenrijk zal zich tot het uiterste inspannen om, als dat technisch haalbaar is, automatische inlichtingenuitwisseling op basis van de herziene

richtlijn administratieve samenwerking nog voor 30 september 2018 uit te voeren.

Verklaring van de Raad

Gelet op de conclusies van de Raad van 22 mei 2013 en met als doel een soepele overgang naar de nieuwe mondiale standaard, verzoekt de Raad de
Commissie om een voorstel in te dienen voor de intrekking van de richtlijn spaarbelasting (Richtlijn 2003/48/EG van 3 juni 2003), zoals gewijzigd,
en de intrekking van die richtlijn af te stemmen op de datum van toepassing van de herziene richtlijn administratieve samenwerking, met inacht-
neming van de daarin genoemde afwijking voor Oostenrijk. In dat verband moet ervoor worden gezorgd dat Richtlijn 2003/48/EG van 3 juni 2003

tijdens de afwijkingsperiode op Oostenrijk van toepassing blijft.

7449/15
DGF 2C

dui/RTS/fb

20
NL



Verklaring van de Raad

De Raad bevestigt dat de bestaande EU-spaargeldenovereenkomsten met Andorra, Liechtenstein, Monaco, San Marino en Zwitserland zouden

moeten worden herzien om deze in overeenstemming te brengen met de mondiale standaard voor de automatische uitwisseling van inlichtingen.

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

2014/899/EU: Besluit van de Raad van 9 december 2014 betreffende de toetreding van Kroati€ tot
het Verdrag van 23 juli 1990 ter afschaffing van dubbele belasting in geval van winstcorrecties

tussen verbonden ondernemingen
PB L 358 van 13.12.2014, blz. 19-24

15224/14

Verklaring van Kroatié

De uitdrukking 'ernstig strafbaar' heeft betrekking op een sanctie wegens een of meerdere van de in de algemene belastingwet en bijzondere
belastingwetten opgenomen belastingmisdrijven, of op een sanctie wegens in het wetboek van strafrecht opgenomen economische misdrijven.

Verklaring van Ierland

Wat Ierland betreft, slaat 'ernstig strafbaar' op gevallen waarin strafprocedures worden of zijn ingesteld, meer bepaald wegens verdenking van

ernstige belastingontduiking.
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Besluit van de Raad waarbij de Commissie wordt gemachtigd onderhandelingen te openen met het
oog op een overeenkomst tussen de Europese Unie en Noorwegen betreffende administratieve
samenwerking, bestrijding van fraude en invordering van schuldvorderingen op het gebied van de
belasting over de toegevoegde waarde

15942/14

Conclusies van de Raad betreffende financiering voor groei en langetermijnfinanciering van de
Europese economie

16183/14

Verklaring van Duitsland

Duitsland is ingenomen met de ontwerpconclusies van de Raad. Op dit moment acht Duitsland een verdere hervorming van het EU-kader voor
financiéle verslaglegging niet nodig, aangezien de jaarrekeningrichtlijn 2013/34/EU pas onlangs in werking is getreden en op het punt staat ten

uitvoer te worden gebracht door de lidstaten.

2014/919/EU: Uitvoeringsbesluit van de Raad van 9 december 2014 tot wijziging van Uitvoerings- | 12663/14

besluit 2013/463/EU inzake de goedkeuring van het macro-economisch aanpassingsprogramma

voor Cyprus

PB L 363 van 18.12.2014, blz. 145-148
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Conclusies van de Raad over de gedragscode (belastingregeling ondernemingen) 16846/14

Verklaring van Nederland

Nederland schaart zich ten volle achter de doelstelling om een einde te maken aan agressieve belastingplanning, aan innovatie- of octrooiboxen die
aanzetten tot winstverschuiving, en aan de verhandeling van octrooien met als enig doel deze naar het meest gunstige belastingstelsel te verplaatsen.
Nederland is daarom ingenomen met het Duits-Britse voorstel betreffende de gewijzigde nexusbenadering en pleit voor strengere regels voor
intellectuele-eigendomsstelsels, onder meer wat betreft de formule voor het niveau van in aanmerking komende uitgaven (moet omhoog), het
instellen van een systeem voor tracking en tracing, en het uitsluiten van handelsmerken en marketing van intellectuele-eigendomsstelsels.

Een inclusieve definitie van "activa uit intellectuele eigendom", dit wil zeggen een definitie die zowel geoctrooieerde als niet-geoctrooieerde
resultaten van onderzoek en ontwikkeling omvat, zou bijdragen tot meer innovatie in de EU, wat ervoor zou zorgen dat de EU in de mondiale arena
kan meedingen om kennis en ideeé€n, en dat wij onze Europa 2020-doelstellingen kunnen verwezenlijken. De EU streeft naar de bevordering van
daadwerkelijke innovatie, ook in het mkb. Het mkb zou in de praktijk worden uitgesloten van zuivere octrooiboxen, omdat een octrooiaanvraag vaak
te duur uitvalt voor mkb-bedrijven. Het is duidelijk dat mkb-bedrijven voldoende "nexus" met de lidstaat hebben. Een dergelijke inclusieve definitie
van "activa uit intellectuele eigendom" dient door de OESO te worden uitgewerkt.

Voor Nederland is het belangrijk dat intellectuele-eigendomsstelsels niet beperkt worden tot octrooien, maar ook andere uit onderzoek en
ontwikkeling voortvloeiende innovaties kunnen omvatten, mits dergelijke activiteiten gecertificeerd zijn door een bevoegde overheidsinstantie (niet
de belastingautoriteiten). Alleen zo kan de koppeling tussen onderzoek en ontwikkeling, activa uit intellectuele eigendom en winst (door middel van
tracking en tracing) worden verzekerd.
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3357e zitting van de RAAD VAN DE EUROPESE UNIE (Werkgelegenheid, Sociaal Beleid, Volksgezondheid en Consumentenzaken)
gehouden te Brussel op 11december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad van de Europese Unie en de vertegenwoordigers van de regeringen der 16304/14
lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, over de evaluatie van de uitvoering door de lidstaten en
de instellingen van de EU van het Actieprogramma van Peking

Verklaring van Malta Punten 14, 16 en 20, onder k)

Malta erkent de bijdrage van het verslag van het EIGE, "Peking +20: de vierde evaluatie van de uitvoering in de EU-lidstaten van het actie-
programma van Peking", en is zich ervan bewust dat de uitvoering van het actieprogramma van Peking en het actieprogramma van de internationale
conferentie over bevolking en ontwikkeling inderdaad dienen bij te dragen tot de bevordering, bescherming en verwezenlijking van alle mensen-
rechten, maar wenst eraan te herinneren dat eventuele aanbevelingen of toezeggingen van de Europese Unie met betrekking tot kritieke aandachts-
gebieden in het kader van het actieprogramma van Peking, in geen enkel geval en voor geen enkele partij een verplichting mogen scheppen om
abortus als een legitieme vorm van reproductieve gezondheid, rechten of middelen te beschouwen.

7449/15 dui/RTS/fb

DG F 2C NL



Verklaring van Duitsland Punt 20, onder 1)
"Duitsland is ingenomen met de conclusies van de Raad.

Met betrekking tot punt 20, onder 1), memoreert Duitsland Resolutie 68/309 van de Algemene Vergadering van de VN, waarin de Algemene
Vergadering van de VN het verslag van de open werkgroep voor duurzame-ontwikkelingsdoelstellingen verwelkomde en besloot dat het voorstel van
de open werkgroep voor duurzame-ontwikkelingsdoelstellingen de belangrijkste basis dient te vormen voor het integreren van deze doelstellingen in
de post 2015-agenda.

Duitsland steunt het besluit van de Algemene Vergadering van de VN en hecht eraan dat de essentie van het voorstel onverkort behouden blijft. In dit
verband beschouwen wij punt 20, onder 1), als een bevestiging van het voorstel van de open werkgroep."

Verklaring van Hongarije

"Met de aanneming van het actieprogramma van de internationale conferentie over bevolking en ontwikkeling en van het actieprogramma van Peking
is blijk gegeven van opmerkelijke eensgezindheid. Volgens deze programma's vormt de uitoefening van de mensenrechten de kern van ontwikkeling,
en sinds de aanneming van de programma's zijn belangrijke resultaten geboekt op het gebied van gezondheidszorg, gendergelijkheid en onderwijs.

Hongarije handhaaft zijn toezeggingen op het gebied van de mensenrechten en blijft zich inzetten voor de uitvoering van beide actieprogramma's als
belangrijkste referentiepunten voor de begrippen seksuele gezondheid, reproductieve gezondheid en reproductieve rechten. Aangezien het begrip
"seksuele en reproductieve gezondheid en rechten" niet gedefinieerd wordt, kan Hongarije "seksuele en reproductieve gezondheid en rechten" enkel
volgens zijn nationale wetgeving uitleggen."
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3358e zitting van de Raad van de Europese Unie (ONDERWIJS, JEUGDZAKEN, CULTUUR EN SPORT), gehouden te Brussel op

12 december 2014

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING
Besluit van de Raad van 12 december 2014 houdende vaststelling van het 16707/14 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
standpunt van de Raad betreffende de ontwerpbegroting van de Europese Unie meerderheid behalve:
voor het begrotingsjaar 2015 Onthouding: UK
PB C 461 van 20.12.2014, blz. 13-14
Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 8 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
nr. 3/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid behalve:
Tegen: NL, SE, UK
Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 9 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor
nr. 4/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid
Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 10 | Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
nr. 5/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid behalve:
Onthouding: UK
Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 11 | Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
nr. 6/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid behalve:
Onthouding: UK
7449/15 dui/RTS/fb 26

DGF 2C

NL



Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 12 | Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
nr. 7/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid behalve:
Onthouding: UK

Standpunt van de Raad ten aanzien van het ontwerp van gewijzigde begroting | 16707/14 ADD 13 | Gekwalificeerde Alle lidstaten voor,
nr. 8/2014 bij de algemene begroting voor 2014 meerderheid behalve:
Onthouding: UK

Gezamenlijke verklaring over het ontwerp van gewijzigde begroting nr. 6/2014 (eigen middelen) en de wijziging van Verordening
nr. 1150/2000 van de Raad

"Het Europees Parlement en de Raad hebben besloten het ontwerp van gewijzigde begroting nr. 6/2014, zoals gewijzigd door nota van wijzigingen
nr. 1/2014, vast te stellen.

In het licht van het voorstel van de Commissie tot wijziging van Verordening (EG, Euratom) nr. 1150/2000 houdende toepassing van

Besluit 2007/436 (EG, Euratom) betreffende het stelsel van eigen middelen van de Europese Gemeenschappen, ingediend door de Commissie op
12 november 2014, heeft het Europees Parlement toegezegd tijdig advies over de gewijzigde Verordening nr. 1150/2000 te zullen geven zodat deze
kan worden vastgesteld in de plenaire vergadering van het EP van december 2014 en de Raad de verordening kan vaststellen als onderdeel van het
totale pakket."
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Gezamenlijke verklaring over de beschikbaarstelling van middelen uit de marge voor onvoorziene uitgaven

"In 2014 was er sprake van een ongekend hoog bedrag aan uitstaande betalingen voor de structuurfondsen en het Cohesiefonds aan het begin van het
financiéle kader, en is tegelijkertijd een aantal nieuwe programma’s aanzienlijk vervroegd. Gezien de unieke en uitzonderlijke situatie die niet kan
worden ingepast binnen het maximum van de betalingen voor 2014, komen de drie instellingen overeen dat de marge voor onvoorziene uitgaven
beschikbaar zal zijn voor het begrotingsjaar 2014, als laatste redmiddel.

De instellingen brengen in herinnering dat in artikel 13 van de MFK-verordening is bepaald dat "de uit de marge voor onvoorziene uitgaven
beschikbaar gestelde middelen volledig worden verrekend met de marges in een of meer rubrieken van het MFK voor het lopende begrotingsjaar of
voor toekomstige begrotingsjaren".

De instellingen komen overeen alles in het werk te stellen om passende oplossingen te vinden, zodat het uitzonderlijk hoge niveau van uitstaande
betalingen van de structuurfondsen en het Cohesiefonds voor de periode 2007-2013 niet tot na 2014 voortduurt en daarom zullen alle inspanningen
worden gedaan om ervoor te zorgen dat de marge voor onvoorziene uitgaven niet wordt ingezet voor de financiering van nog betaalbaar te stellen
bedragen die voortvloeien uit programma’s voor de structuurfondsen en het Cohesiefonds in de begrotingsjaren 2015-2020."
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Gezamenlijke verklaring over bijzondere instrumenten

"De instellingen herinneren eraan dat de marge voor onvoorziene uitgaven een laatste redmiddel is en derhalve niet moet worden ingeschakeld
als er nog financi€le mogelijkheden zijn. In het kader van de algemene begroting 2014 bestaat onenigheid over de vraag of een bedrag van
350 miljoen EUR aan betalingskredieten voor andere bijzondere instrumenten nog beschikbaar is in de niet-toegewezen marge.

De instellingen zijn het erover eens dat het van groot belang is zo snel mogelijk in beginsel overeenstemming te vinden over de beschikbaarstelling
van middelen van andere bijzondere instrumenten voor betalingen.

Aangezien het echter niet mogelijk was om tot een akkoord te komen in het kader van de onderhandelingen over het pakket voor de OGB's 2014 en
de algemene begroting voor 2015 komen de instellingen overeen om, met als doel een tijdige vaststelling van dat pakket:

- het bedrag van 350 miljoen EUR aan betalingskredieten toe te voegen aan de marge voor onvoorziene uitgaven;

- te trachten snel tot een akkoord te komen over de vraag of, en in welke mate, middelen uit andere speciale instrumenten beschikbaar kunnen
worden gesteld boven de maxima van het MFK voor betalingen teneinde te bepalen of, en in welke mate, het bedrag van 350 miljoen EUR moet
worden afgetrokken van de MFK-marges voor betalingen voor het lopende begrotingsjaar of voor toekomstige begrotingsjaren;

- waar nodig bovenstaande vergezeld te doen gaan van de nodige wijzigingen van het besluit tot beschikbaarstelling van middelen uit de marge
voor onvoorziene uitgaven voor het begrotingsjaar 2014, of van andere juridisch gezien noodzakelijke maatregelen die moeten zorgen voor de
volledige inachtneming van de MFK-verordening en met name artikel 13, lid 3 ervan."
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Gezamenlijke verklaring over de financiering van de noodmaatregelen als reactie op het Russische verbod op de invoer van levensmiddelen

"Naar aanleiding van het Russische verbod op de invoer van levensmiddelen is reeds in augustus en september 2014 een reeks urgente maatregelen
genomen, en een verder pakket voor de zuivelsector in de Baltische staten is goedgekeurd op 26 november 2014. Zodra aan de vereiste objectieve
criteria om in aanmerking te komen is voldaan, kan de Commissie een ander pakket voor de zuivelsector in Finland voorstellen.

In haar nota van wijzigingen (NvW) 1/2015 kondigde de Commissie haar voornemen aan om, indien nodig, deze maatregelen te financieren door
middel van de reserve voor crises.

Sinds de indiening van NvW nr. 1/2015 zijn de volgende drie nieuwe elementen naar voren gekomen, die de financiering mogelijk maken van deze
noodmaatregelen zonder gebruikmaking van de crisisreserve:

- volgens de verklaringen van de lidstaten over het daadwerkelijke gebruik van de maatregelen die in augustus en september zijn vastgesteld, zijn
de kosten verminderd van de oorspronkelijk geraamde 344 miljoen EUR tot ongeveer 234 miljoen EUR;

- het definitieve overschot van het ELGF-begrotingsjaar 2014 is ongeveer 230 miljoen EUR meer dan werd verwacht in NvW nr. 1/2015, die nog
gebaseerd was op schattingen;

- de financiéle correcties die in 2015 moeten worden ingevorderd zullen naar verwachting hoger zijn dan aanvankelijk afgelopen oktober werd
verwacht.

Op basis van deze drie nieuwe elementen kunnen de hierboven bedoelde noodmaatregelen (inclusief die voor de zuivelsector in de Baltische staten,
en voor Finland, zodra aan de voorwaarden is voldaan) worden gefinancierd binnen de in NvW nr. 1/2015 gevraagde kredieten dankzij deze extra
bestemmingsontvangsten, zonder dat een beroep hoeft te worden gedaan op de crisisreserve."
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Gezamenlijke verklaring over betalingskredieten

"Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie herinneren aan hun gedeelde verantwoordelijkheid, zoals neergelegd in artikel 323 van het
Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie (VWEU), te weten dat "het Europees Parlement, de Raad en de Commissie erop toezien dat de
Unie beschikt over de financi€éle middelen waarmee de Unie haar juridische verplichtingen jegens derden kan voldoen".

Het Europees Parlement en de Raad herinneren eraan dat, in het licht van de uitvoering, moet worden gezorgd voor een geordende ontwikkeling van
de betalingen ten opzichte van de vastleggingskredieten om een abnormaal niveau van onbetaalde rekeningen aan het eind van het jaar te voorkomen.

Het Europees Parlement en de Raad zijn overeengekomen om het niveau van betalingskredieten voor 2015 vast te stellen op 141 214 040 563 EUR.
Zij verzoeken de Commissie eventuele noodzakelijke maatregelen in te leiden, op grond van de bepalingen van de MFK-verordening en het
Financieel Reglement, ter dekking van de verantwoordelijkheid die in het Verdrag wordt toegewezen, en in het bijzonder, na bestudering van de
mogelijkheden voor herschikking van de desbetreffende kredieten, met specifieke verwijzing naar een eventuele verwachte onderbesteding van
kredieten (Financieel Reglement, artikel 41, lid 2), in een gewijzigde begroting te verzoeken om aanvullende betalingskredieten zodra blijkt dat de
kredieten in de begroting 2015 niet volstaan om de uitgaven te dekken.
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Het Europees Parlement en de Raad zullen zo spoedig mogelijk een standpunt ten aanzien van een ontwerp van gewijzigde begroting innemen om te
voorkomen dat er een tekort aan betalingskredieten ontstaat. Het Europees Parlement en de Raad zullen overschrijvingen van betalingskredieten snel
behandelen, ook die tussen rubrieken van het financieel kader, teneinde zo goed mogelijk gebruik te maken van de in de begroting opgenomen
betalingskredieten en deze aan te passen aan de concrete uitvoering en behoeften.

Het Europees Parlement, de Raad en de Commissie zullen, gedurende het gehele jaar, actief toezien op de stand van uitvoering van de begroting voor
2015, met name onder subrubriek la (concurrentievermogen voor groei en werkgelegenheid) en 1b (economische, sociale en territoriale samenhang)
en plattelandsontwikkeling onder rubriek 2 (duurzame groei: natuurlijke hulpbronnen). Dit toezicht zal plaatsvinden in de vorm van speciale
interinstitutionele bijeenkomsten, overeenkomstig punt 36 van de bijlage bij het Interinstitutioneel Akkoord, om de uitvoering van de betalingen en
de herziene ramingen te inventariseren.

Deze vergaderingen moeten in 2015 ten minste drie keer plaatsvinden (in het voorjaar op het moment van indiening van de ontwerpbegroting, in juli
voor de lezing door de Raad van de ontwerpbegroting 2016 en in oktober, voor het begin van de bemiddeling) en wel op politiek niveau in aanwezig-
heid van leden van het Europees Parlement en van de Raad, en van de vicevoorzitter van de Commissie voor Begroting en Personeelszaken. De
bijeenkomsten moeten gericht zijn op het bereiken van een gezamenlijke beoordeling van het vereiste niveau van de betalingsbehoeften, gebaseerd op
een grondige analyse van bestaande rekeningen die wettelijk moeten worden gehonoreerd, en schattingen voor de rest van het jaar n en het jaar n + 1.
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Gezamenlijke verklaring over een betalingsplan

"De instellingen zijn het eens met de doelstelling, te weten het terugdringen van de waarde van onbetaalde rekeningen, met speciale aandacht voor
het cohesiebeleid, aan het einde van het jaar tot het structurele niveau in de loop van het huidige MFK.

Om dit doel te bereiken:

- stemt de Commissie ermee in om, samen met de gemeenschappelijke conclusies over de begroting 2015, de meest actuele prognose van het
niveau van onbetaalde rekeningen eind 2014 te presenteren; de Commissie zal deze cijfers in maart 2015 actualiseren en alternatieve scenario's
voorstellen wanneer er een algemeen beeld voorhanden zal zijn van de waarde van onbetaalde rekeningen eind 2014, voor de belangrijkste
beleidsterreinen;

- op basis daarvan zullen de drie instellingen naar overeenstemming zoeken over een maximale streefwaarde van onbetaalde rekeningen aan het
einde van het jaar die als duurzaam beschouwd kan worden,;

- op basis hiervan en met inachtneming van de MFK-verordening, de overeengekomen financi€le middelen van de programma’s en elke andere
bindende overeenkomst, zullen de drie instellingen vanaf 2015 een plan uitvoeren tot verlaging van de waarde van onbetaalde rekeningen in
verband met de uitvoering van de programma’s voor de periode 2007-2013 tot het gezamenlijk overeengekomen niveau tegen de tijd van de
tussentijdse evaluatie van het huidige meerjarig financieel kader. Een dergelijk plan moet worden goedgekeurd door de drie instellingen, en wel
voor de indiening van het ontwerp van begroting 2016. Gelet op de uitzonderlijk hoge waarde van onbetaalde rekeningen komen de drie
instellingen overeen na te denken over mogelijke manieren om de waarde van die rekeningen te verlagen.

Elk jaar stemt de Commissie ermee in haar ontwerpbegroting vergezeld te doen gaan van een document met een evaluatie van de waarde van
onbetaalde rekeningen en waarin wordt uitgelegd hoe de ontwerpbegroting zal leiden tot de daling van die waarde en in welke mate. In dit jaarlijkse
document zal de balans worden opgemaakt van de vorderingen en zullen aanpassingen aan het plan in overeenstemming met de geactualiseerde
cijfers worden voorgesteld."
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Verklaring van de Commissie over de voorfinanciering van de operationele programma's in 2014 en het Jongerenwerkgelegenheidsinitiatief

"In het kader van de tijdige en effectieve uitvoering van het meerjarig financieel kader 2014-2020 bevestigt de Europese Commissie de voor-
financiering, in 2014, van operationele programma's die in 2014 formeel zijn ingediend en die voldoen aan de voorwaarden die zijn vastgesteld in de
desbetreffende rechtshandelingen. Voorts bevestigt de Commissie dat het Jongerenwerkgelegenheidsinitiatief een hoge politieke prioriteit blijft en
dat de overschrijving van de betrokken betalingskredieten van 2014 naar 2015 niet zal leiden tot vertraging van de tenuitvoerlegging ervan."

Verklaring van de Raad over de beschikbaarstelling van middelen uit de speciale instrumenten

"De Raad memoreert dat de speciale instrumenten alleen kunnen worden geactiveerd om daadwerkelijk onvoorziene omstandigheden het hoofd te
bieden.

Hij wijst erop dat de marge voor onvoorziene uitgaven niet mag leiden tot overschrijding van de totale maxima voor vastleggings- en betalings-
kredieten.

Wat betreft andere speciale instrumenten herinnert de Raad eraan dat artikel 3, lid 2, van de MFK-verordening bepaalt dat vastleggingskredieten op
de begroting mogen worden opgenomen boven de maxima van de relevante rubrieken.

De Raad verzoekt de Commissie om, bij de berekening van de totale marge, te handelen in overeenstemming met de MFK-verordening en zonder te
raken aan het akkoord tussen de drie instellingen over een gemeenschappelijke verklaring betreffende speciale instrumenten (3.3)."
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Besluit (EU) 2015/421 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende 16708/14

de beschikbaarstelling van middelen uit het flexibiliteitsinstrument

PB L 68 van 13.3.2015, blz. 45-46

Besluit (EU) 2015/422 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende 16709/14

de beschikbaarstelling van middelen uit het Solidariteitsfonds van de Europese Unie

PB L 68 van 13.3.2015, blz. 47-47

Besluit (EU) 2015/436 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende 16710/14

de beschikbaarstelling van middelen uit het Solidariteitsfonds van de Europese Unie

PB L 72 van 17.3.2015, blz. 6-6
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Besluit (EU) 2015/437 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende
de beschikbaarstelling van middelen uit het Solidariteitsfonds van de Europese Unie
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 7-7

16711/14

Besluit (EU) 2015/435 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 over de
gebruikmaking van de marge voor onvoorziene uitgaven
PB L 72 van 17.3.2015, blz. 4-5

16713/14

Besluit 2014/901/GBVB van de Raad van 12 december 2014 tot wijziging van
Besluit 2013/255/GBVB betreffende beperkende maatregelen tegen Syrié
PB L 358 van 13.12.2014, blz. 28-29

15019/14

Verordening (EU) nr. 1323/2014 van de Raad van 12 december 2014 tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 36/2012 betreffende beperkende maatregelen in het licht van de situatie in
Syrié

PB L 358 van 13.12.2014, blz. 1-6

15154/14

Conclusies van de Raad over ondernemerschap in onderwijs en opleiding
PB C 17 van 20.1.2015, blz. 2-7

14402/14

Conclusies van de Raad over het verbeteren van de toegang van jongeren tot rechten om hun
autonomie en participatie in het maatschappelijk middenveld te bevorderen
PB C 18 van 21.1.2015, blz. 1-4

15613/14

7449/15
DGF 2C

dui/RTS/fb

36
NL



3359e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 12 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad over "een grotere rol van de particuliere sector in de ontwikkelings- 16123/14

samenwerking: een actiegericht perspectief”

Conclusies van de Raad over het actieplan voor voeding 16125/14

Conclusies van de Raad betreffende het jaarverslag 2014 over het beleid van de Europese Unie op 14495/14

het gebied van ontwikkelingshulp en externe steun en de uitvoering daarvan in 2013
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Conclusies van de Raad over migratie in EU-ontwikkelingssamenwerking

16901/14

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige
toepassing van de economische partnerschapsovereenkomst tussen de West-Afrikaanse Staten, de
Ecowas en Waemu, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds

13368/14

Verklaring van Portugal

"Op grond van eerbiediging van het beginsel van de bevoegdheidsverdeling tussen de Europese Unie en de lidstaten als vastgelegd in de Verdragen,
doet het besluit van de Raad tot goedkeuring van de ondertekening en voorlopige toepassing van de economische partnerschapsovereenkomst tussen
de West-Afrikaanse Staten, de Ecowas en de Waemu, enerzijds, en de Europese Unie en haar lidstaten, anderzijds, geen afbreuk aan de beslissings-
bevoegdheid van de Republiek Portugal met betrekking tot de onder de haar exclusieve bevoegdheid vallende aangelegenheden, met betrekking tot
welke Portugals beslissing om zich door de overeenkomst te laten binden athankelijk is van de voltooiing van de interne ratificatieprocedures,

overeenkomstig de grondwettelijke beginselen en voorschriften."

3360e zitting van de Raad van de Europese Unie (LANDBOUW EN VISSERIJ), gehouden te Brussel op 15 en 16 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Besluit van de Raad van 15 december 2014 betreffende het verlenen van staatssteun door de 15254/14

autoriteiten van de Republiek Cyprus in de vorm van een belastingvrijstelling inzake motor-

brandstof die voor landbouwdoeleinden wordt gebruikt, voor de periode tussen 1 juli 2014 en

31 december 2014

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 4/2014 van de Europese Rekenkamer, getiteld 15563/14

"Integratie van doelstellingen van het EU-waterbeleid in het GLB: een gedeeltelijk succes"
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Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 8/2014 van de Europese Rekenkamer, getiteld 15564/14
"Heeft de Commissie de integratie van gekoppelde steun in de bedrijfstoeslagregeling doeltreffend
beheerd?"

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 9/2014 van de Europese Rekenkamer, getiteld 15565/14
"Wordt de investerings- en afzetbevorderingssteun van de EU ten behoeve van de wijnsector goed
beheerd en zijn de resultaten wat betreft het concurrentievermogen van EU-wijnen aangetoond?"

Verordening (EU) nr. 1367/2014 van de Raad van 15 december 2014 tot vaststelling, voor 2015 en | 15459/14
2016, van de vangstmogelijkheden voor vissersvaartuigen van de Unie voor bepaalde bestanden van

diepzeevissen
PB L 366 van 20.12.2014, blz. 1-14

Verklaring van de Raad en de Commissie over zeebrasem in de deelgebieden VI, VII, VIII, IX en X

"De Raad en de Commissie nemen er nota van dat de lidstaten zich ertoe verbinden uiterlijk op 31 mei 2015 maatregelen te hebben ingevoerd ter
beperking van bijvangsten van zeebrasem in de Uniewateren en internationale wateren van VI, VII en VIII. De Raad en de Commissie verbinden zich
ertoe deze maatregelen in de loop van 2015 door de bevoegde wetenschappelijke instanties te laten evalueren, teneinde de doeltreffendheid ervan te
kunnen beoordelen en te kunnen inschatten of bijkomende maatregelen nodig zijn.

De Raad en de Commissie beseffen dat het zeebrasembestand van deelgebied IX zich zowel in de Atlantische Oceaan als de Middellandse Zee kan
bevinden, en het derhalve waarschijnlijk is dat het door zowel lidstaten als derde landen wordt bevist. Daarom zal de Commissie steun blijven
verlenen aan de lopende samenwerking met de betrokken derde landen, teneinde de wetenschappelijke evaluatie van het bestand te verbeteren en zo
spoedig mogelijk overeenstemming te bereiken over een gezamenlijke beheersaanpak. De Commissie verbindt zich ertoe de in het kader van de
gezamenlijke beheersaanpak overeengekomen maatregelen door de bevoegde wetenschappelijke instanties te laten beoordelen en die wetenschappe-
lijke beoordeling te evalueren, teneinde met een voorstel te kunnen komen betreffende de aanpassing, in overeenstemming met de wetenschappelijke
beoordeling, van de vangstniveaus en het gebied waarop de TAC betrekking heeft. Wat de kwestie van de minimummaat voor zeebrasem betreft,
wordt erop gewezen dat deze voor zeebrasem die in de Middellandse Zee wordt gevangen, reeds bestaat. Dit betekent met name dat ondermaatse
zeebrasem niet in de EU mag worden verkocht of te koop mag worden aangeboden. De Commissie zal onderzoeken hoe een gelijkwaardige
minimummaat voor zeebrasem die in de Atlantische Oceaan wordt gevangen, het best kan worden ingevoerd.

Het is de Raad en de Commissie bekend dat er nationale maatregelen voorhanden zijn voor het beheer van zeebrasem in deelgebied X. De Raad en de
Commissie verbinden zich ertoe deze maatregelen zo spoedig mogelijk wetenschappelijk te laten evalueren om te bepalen of ze doeltreffend zijn en
of er al dan niet aanvullende maatregelen nodig zijn."
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Verklaring van de Commissie over grenadiervissen

"De Commissie zal monitoren hoe de vangsten in het kader van de gecombineerde TAC's voor rondneusgrenadiervis en noordelijke grenadiervis in
2015 evolueren en, zo nodig, nader wetenschappelijk advies inwinnen over de bestanden van grenadiervissen en de verdeling van de vangsten per
soort. Op basis daarvan zal de Commissie bekijken of deze TAC's aanpassing behoeven."

Verklaring van Spanje en Portugal

"Het Koninkrijk Spanje en de Portugese Republiek betreuren ten zeerste de eindresultaten van de Raadszitting van 10 november, waar de TAC's en
quota voor bepaalde bestanden van diepzeevissen voor de komende twee jaar, 2015 en 2016, zijn vastgesteld.

De regeringen van Spanje en Portugal zijn van oordeel dat het definitieve compromis op bepaalde essentiéle beginselen had moeten stoelen en dat
deze beginselen voor alle betrokken bestanden hadden moeten gelden:

bij de uitvoering van het nieuwe GVB horen alle lidstaten gelijk te worden behandeld;

besluiten horen gebaseerd te zijn op degelijk wetenschappelijk advies;

niet alleen biologische, maar ook sociaal-economische parameters horen in aanmerking te worden genomen;

bij het beheer van gedeelde soorten horen ook de activiteiten van derde landen te worden meegerekend.

De algemene beginselen van samenhang tussen de zones en de verordeningen tot vaststelling van de quota - in het specifieke geval van zeebrasem in
de ICES-deelgebieden IX en X - zijn door de Commissie niet in acht genomen, en daarom hadden het Koninkrijk Spanje en de Republiek Portugal
geen andere keuze dan tegen het compromisvoorstel te stemmen.

e Noch het percentage van de quotaverlaging - 62% in het oorspronkelijke voorstel, 52% in de vastgestelde eindtekst -, noch de vermindering met
25% voor deelgebied X, is in overeenstemming met het wetenschappelijke advies voor een visserijtak van dit type (gebrek aan gegevens). Deze
vermindering is duidelijk discriminerend in vergelijking met de reducties die voor andere soorten en gebieden in een soortgelijke biologische
situatie zijn vastgesteld. Ze is bovendien niet gerechtvaardigd, omdat deze maatregel op zich niet het herstel van het bestand zal bewerkstelligen,
maar wel zware gevolgen zal hebben voor de lokale bevolking.
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¢ In het ICES-rapport over zeebrasem in deelgebied IX is geen rekening gehouden met de vangsten van derde landen en dus is het resultaat
vertekend.

e Het vissen op zeebrasem is een visserijtak die met derde landen wordt gedeeld; het verminderen van de vangsten van de Europese vloot alleen zal
dan ook niet tot een herstel van dit bestand leiden. Sinds de Raadszitting van november 2012 heeft Spanje vruchteloos geprobeerd de Europese
Commissie ertoe te bewegen dit derde land bij het beheer van deze visserijtak te betrekken, zoals zij ook met andere gedeelde bestanden heeft
gedaan (Noorwegen, IJsland, de Faerder voor makreel, blauwe wijting, haring, enz.). Het voorstel tot eenzijdige verlaging van de quota, dat aan
deze passieve houding is toe te schrijven, zal tot gevolg hebben dat de Europese vloot geleidelijk wordt verdrongen, wat alleen een derde land ten
goede zal komen, met de verzwarende omstandigheid dat de vangst van dat land alsnog op de Europese markt zal worden verkocht, zonder dat
deze soort zich herstelt en zonder dat rekening wordt gehouden met de nationale beheersmaatregelen die Portugal en Spanje reeds hebben
genomen.

Wat de opneming van noordelijke grenadiervis in de TAC's voor rondneusgrenadiervis betreft, wordt het compromisvoorstel om twee redenen
afgewezen:

¢ Spanje is van mening dat de basisbeginselen voor de verdeling van nieuwe vangstmogelijkheden, waaronder het op de historische vangsten van
elke lidstaat gebaseerde beginsel van relatieve stabiliteit, niet zijn nageleefd;

¢ Spanje meent ook dat de Commissie in haar berekening niet alle historische vangsten van deze soort door de Spaanse vloot heeft meegenomen.

Spanje en Portugal verwachten dat toekomstige voorstellen het resultaat zullen zijn van coherente standpunten, dat zij bij uitsluiting op de beste
praktijken voor visserijbeheer en de beste beschikbare wetenschappelijke gegevens gebaseerd zullen zijn, en met aandacht voor de sociaal-
economische aspecten zullen worden opgesteld, conform de beginselen van het nieuwe GVB dat op 1 januari van dit jaar in werking is getreden."
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2014/948/EU: Besluit van de Raad van 15 december 2014 betreffende de ondertekening, namens de | 15845/14
Europese Unie, en de voorlopige toepassing van het protocol tussen de Europese Unie en de
Republiek Kaapverdi€ tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en de financiéle tegenprestatie
waarin is voorzien bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese

Gemeenschap en de Republiek Kaapverdié
PB L 369 van 24.12.2014, blz. 1-2

Verordening (EU) nr. 1385/2014 van de Raad van 15 december 2014 betreffende de verdeling van 15846/14
de vangstmogelijkheden in het kader van het protocol tussen de Europese Unie en de Republiek
Kaapverdié tot vaststelling van de vangstmogelijkheden en de financiéle tegenprestatie waarin is
voorzien bij de partnerschapsovereenkomst inzake visserij tussen de Europese Gemeenschap en de
Republiek Kaapverdié

PB L 369 van 24.12.2014, blz. 31-32

Verklaring van de Commissie

"Bij zijn arrest van 24 november 2014 betreffende de gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (het Europees Parlement en de Commissie tegen de
Raad) heeft het Hof van Justitie Besluit 2012/19/EU van de Raad van 16 december 2011 betreffende de verklaring inzake de toekenning van
vangstmogelijkheden in wateren van de EU aan vissersvaartuigen die de vlag van de Bolivariaanse Republiek Venezuela voeren in de exclusieve
economische zone voor de kust van Frans Guyana nietig verklaard; het Hof van Justitie heeft duidelijk bevestigd dat besluiten betreffende de sluiting
van externe visserijovereenkomsten volledig binnen het toepassingsgebied van artikel 43, 1id 2, VWEU vallen (juncto de toepasselijke procedure van
artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), v), VWEU, voor de besluiten over de sluiting) en heeft het Hof het standpunt verworpen
volgens welk dergelijke besluiten op grond van artikel 43, lid 3, VWEU, moeten worden vastgesteld.

Daarom betreurt de Commissie in verband met het besluit betreffende de sluiting van het protocol bij de partnerschapsovereenkomst inzake
duurzame visserij met de Republiek Kaapverdié de door de Raad aangebrachte wijziging in de rechtsgrondslag, waarbij artikel 43, lid 2, juncto
artikel 218, lid 6, onder a), is vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het desbetreffende lid), juncto artikel 218, lid 6, onder a), VWEU."
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2014/929/EU: Besluit van de Raad van 15 december 2014 betreffende de ondertekening, namens de | 15227/14
Europese Unie, en de voorlopige toepassing van het Protocol tot vaststelling van de vangstmogelijk-
heden en de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de Partnerschapsovereenkomst in de

visserijsector tussen de Republiek Madagaskar en de Europese Gemeenschap
PB L 365 van 19.12.2014, blz. 6-7

Verordening (EU) nr. 1350/2014 van de Raad van 15 december 2014 betreffende de verdeling van 15228/14
de vangstmogelijkheden in het kader van het protocol tot vaststelling van de vangstmogelijkheden
en de financiéle tegenprestatie waarin is voorzien bij de Partnerschapsovereenkomst in de visserij-

sector tussen de Republiek Madagaskar en de Europese Gemeenschap
PB L 365 van 19.12.2014, blz. 44-45

Verklaring van de Commissie

"Bij zijn arrest van 24 november 2014 betreffende de gevoegde zaken C-103/12 en C-165/12 (het Europees Parlement en de Commissie tegen de
Raad) heeft het Hof van Justitie Besluit 2012/19/EU van de Raad van 16 december 2011 betreffende de verklaring inzake de toekenning van
vangstmogelijkheden in wateren van de EU aan vissersvaartuigen die de vlag van de Bolivariaanse Republiek Venezuela voeren in de exclusieve
economische zone voor de kust van Frans Guyana nietig verklaard; het Hof van Justitie heeft duidelijk bevestigd dat besluiten betreffende de sluiting
van externe visserijovereenkomsten volledig binnen het toepassingsgebied van artikel 43, lid 2, VWEU vallen (juncto de toepasselijke procedure van
artikel 218 VWEU, d.w.z. artikel 218, lid 6, onder a), v), VWEU, voor de besluiten over de sluiting) en heeft het Hof het standpunt verworpen
volgens welk dergelijke besluiten op grond van artikel 43, lid 3, VWEU, moeten worden vastgesteld.

Met betrekking tot het besluit betreffende de sluiting van het protocol bij de partnerschapsovereenkomst in de visserijsector met de Republiek
Madagaskar betreurt de Commissie derhalve de door de Raad aangebrachte wijziging van de rechtsgrondslag, waarbij artikel 43, 1id 2, juncto
artikel 218, lid 6, onder a), VWELU, is vervangen door artikel 43 (zonder verwijzing naar het desbetreffende lid), juncto artikel 218, lid 6, onder a),
VWEU."
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Verordening (EU) nr. 1340/2014 van de Raad van 15 december 2014 tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 1388/2013 betreffende de opening en het beheer van autonome tarief-
contingenten van de Unie voor bepaalde landbouw- en industrieproducten

PB L 363 van 18.12.2014, blz. 1-9

16081/14

Verordening (EU) nr. 1341/2014 van de Raad van 15 december 2014 tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 1387/2013 houdende schorsing van de autonome rechten van het gemeen-
schappelijk douanetarief voor bepaalde landbouw- en industrieproducten

PB L 363 van 18.12.2014, blz. 10-66

16082/14

Besluit (EU) 2015/42 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/010 I'T/Whirlpool,
ingediend door Itali€)

PB L 8 van 14.1.2015, blz. 14-15

16084/14
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Besluit (EU) 2015/44 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 over de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/014 FR/Air France,
ingediend door Frankrijk)

PB L 8 van 14.1.2015, blz. 18-19

16085/14

Besluit (EU) 2015/41 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, samenwerking
in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2013/006 PL/Fiat Auto Polen SA,
ingediend door Polen)

PB L 8 van 14.1.2015, blz. 12-13

16086/14

Besluit (EU) 2015/43 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2014 betreffende de
beschikbaarstelling van middelen uit het Europees Fonds voor aanpassing aan de globalisering,
overeenkomstig punt 13 van het Interinstitutioneel Akkoord van 2 december 2013 tussen het
Europees Parlement, de Raad en de Commissie betreffende de begrotingsdiscipline, de samen-
werking in begrotingszaken en een goed financieel beheer (aanvraag EGF/2014/013 EL/Odyssefs
Fokas, ingediend door Griekenland)

PB L 8 van 14.1.2015, blz. 16-17

16088/14
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Besluit van de Raad houdende machtiging tot het openen van onderhandelingen met de Republiek 16057/14

Tunesi€ over de sluiting van een overeenkomst tussen de Europese Unie, enerzijds, en de Republiek

Tunesié, anderzijds, betreffende de versoepeling van de afgifte van visa voor kort verblijf

Besluit van de Raad waarbij machtiging wordt verleend tot het openen van onderhandelingen met de | 16063/14

Republiek Tunesi€ over de sluiting van een overnameovereenkomst tussen de Europese Unie,

enerzijds, en de Republiek Tunesi€, anderzijds

Conclusies van de Raad over de versterking van het EU-beleid voor jonge landbouwers 16749/14

Conclusies van de Raad betreffende foutenpercentages voor landbouwuitgaven 16798/14
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3361e zitting van de Raad van de Europese Unie (BUITENLANDSE ZAKEN), gehouden te Brussel op 15 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT / VERKLARINGEN
Conclusies van de Raad over een initiatief voor de codrdinatie van investeringen in het zuidelijke 16728/14

Middellandse Zeegebied (AMICI)

Conclusies van de Raad over de Centraal-Afrikaanse Republiek 16748/14

Conclusies van de Raad over Zuid-Sudan 16760/14

Conclusies van de Raad over de wijziging van het artikel betreffende handvuurwapens en lichte 16342/14

wapens (SALW) in overeenkomsten tussen de EU en derde landen

Besluit 2014/906/GBVB van de Raad van 15 december 2014 tot wijziging van 16089/14

Besluit 2013/726/GBVB ter ondersteuning van UNSCR 2118 (2013) en van EC-M-33/Dec 1

van de uitvoerende raad van de OPCW, in het kader van de tenuitvoerlegging van de EU-strategie

tegen de verspreiding van massavernietigingswapens

PB L 359 van 16.12.2014, blz. 151-152
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Besluit 2014/912/GBVB van de Raad van 15 december 2014 betreffende activiteiten ter onder-
steuning van de fysieke beveiliging en het voorraadbeheer (PSSM) met het doel het risico op
illegale handel in handvuurwapens en lichte wapens (SALW) en de munitie daarvoor in de regio
vande Sahel te voorkomen

PB L 360 van 17.12.2014, blz. 30-43

15236/14

Besluit 2014/913/GBVB van de Raad van 15 december 2014 ter ondersteuning van de Haagse
Gedragscode en de non-proliferatie van ballistische raketten in het kader van de uitvoering van de

strategie van de EU tegen de verspreiding van massavernietigingswapens
PB L 360 van 17.12.2014, blz. 44-52

15239/14

Besluit (EU, Euratom) 2015/60 van de Raad en de Commissie van 15 december 2014 inzake het
namens de Europese Unie en de Europese Gemeenschap voor Atoomenergie in te nemen standpunt
in de Associatieraad die is ingesteld bij de Associatieovereenkomst tussen de Europese Unie en de
Europese Gemeenschap voor Atoomenergie en hun lidstaten, enerzijds, en Oekraine, anderzijds, met
betrekking tot de vaststelling van besluiten van de Associatieraad inzake het reglement van orde

van de Associatieraad en dat van het Associatiecomité en van subcomités, de instelling van twee
subcomités en de overdracht van bepaalde bevoegdheden van de Associatieraad aan het

Associatiecomité in zijn samenstelling voor handelsvraagstukken
PB L 10 van 16.1.2015, blz. 30-44

15870/14

Conclusies van de Raad over Syrié

16868/14

Conclusies van de Raad over Bosni€ en Herzegovina

16935/14
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3362e zitting van de Raad van de Europese Unie (ALGEMENE ZAKEN), gehouden te Brussel op 16 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

2014/930/EU: Besluit van de Raad van 16 december 2014 ter bepaling van de samenstelling van het
Comité van de Regio's
PB L 365 van 19.12.2014, blz. 143-144

16808/14

Verklaringen van Duitsland, Frankrijk en het Verenigd Koninkrijk

"Frankrijk, Duitsland en het Verenigd Koninkrijk steunen het akkoord betreffende het besluit van de Raad ter bepaling van de samenstelling van het
Comité van de Regio's. Frankrijk, Duitsland en het Verenigd Koninkrijk herinneren er evenwel aan dat zij de toewijzing van het aantal zetels per
lidstaat niet volledig bevredigend achten, vooral gezien het demografisch criterium dat uitdrukkelijk is genoemd in artikel 300, lid 5, van het VWEU.
Bijgevolg wensen Frankrijk, Duitsland en het Verenigd Koninkrijk te benadrukken dat dit punt zorgvuldig moet worden bestudeerd voor de
vernieuwing van het Comité in 2020, zodat beter rekening wordt gehouden met de door de Verdragen gestelde criteria en met name dat van de
demografische evolutie. Tot slot moet worden gememoreerd dat dit besluit uitsluitend het Comité van de Regio's betreft en geen precedent mag

vormen voor andere EU-instellingen."
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2014/921/EU: Uitvoeringsbesluit van de Raad van 16 december 2014 waarbij Kroati€¢ wordt
gemachtigd een belastingvrijstelling te verlenen voor gasolie voor de aandrijving van machines die
worden gebruikt bij humanitair mijnenruimen, in overeenstemming met artikel 19 van Richtlijn
2003/96/EG

PB L 363 van 18.12.2014, blz. 150-151

15429/14

2014/931/EU: Uitvoeringsbesluit van de Raad van 16 december 2014 tot verlenging van
Uitvoeringsbesluit 2012/181/EU waarbij Roemenié wordt gemachtigd een bijzondere maatregel te
treffen die afwijkt van artikel 287 van Richtlijn 2006/112/EG betreffende het gemeenschappelijke
stelsel van belasting over de toegevoegde waarde

PB L 365 van 19.12.2014, blz. 145-146

15430/14

Conclusies van de Raad over speciaal verslag nr. 12/2014 van de Europese Rekenkamer:
"Worden uit het EFRO op doeltreffende wijze projecten gefinancierd die rechtstreeks de
biodiversiteit bevorderen in het kader van de EU-biodiversiteitsstrategie voor 2020?"

16332/14

Conclusies van de Raad over samenwerking tussen instanties voor humanitaire hulp en instanties
voor civiele bescherming: bouwen aan een nieuw partnerschap voor rampenbeheersing

15831/14

Conclusies van de Raad over een homogene uitgebreide eengemaakte markt en over EU-
betrekkingen met West-Europese landen die geen EU-lidstaat zijn

16325/14 REV 1

Conclusies van de Raad betreffende een transformatieve post 2015-agenda

16716/14
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Verklaring van Malta over "een transformatieve post 2015-agenda"

"Het post 2015-proces moet op een alomvattend en samenhangend kader gebaseerd zijn - dit is onontbeerlijk om op alle niveaus tot daadwerkelijke
uitvoering en significante resultaten te komen. Malta blijft bij zijn standpunt, dat het ook met betrekking tot eerdere conclusies van de Raad heeft
ingenomen, namelijk dat aanbevelingen of toezeggingen van de Europese Unie, alsmede de ontwikkeling van doelstellingen, streefcijfers of
indicatoren, in geen enkel geval en voor geen enkele partij een verplichting mogen scheppen om abortus als een legitieme vorm van reproductieve
gezondheid, rechten of middelen te beschouwen.

Malta neemt nota van het syntheseverslag van de secretaris-generaal van de VN betreffende de post 2015-agenda "The Road to Dignity by 2030:
Ending Poverty, Transforming all Lives and Protecting the Planet". In dit verband wenst Malta te herinneren aan zijn vaste standpunt inzake
verwijzingen naar seksuele en reproductieve rechten (punt 70) die niet zijn gebaseerd op de consensus die is bereikt in de schoot van de
Internationale Conferentie over bevolking en ontwikkeling en het actieprogramma daarvan."

Verklaring van Malta

"Het post 2015-proces moet op een alomvattend en samenhangend kader gebaseerd zijn - dit is onontbeerlijk om op alle niveaus tot daadwerkelijke
uitvoering en significante resultaten te komen. Malta blijft bij zijn standpunt, dat het ook met betrekking tot eerdere conclusies van de Raad heeft
ingenomen, namelijk dat aanbevelingen of toezeggingen van de Europese Unie, alsmede de ontwikkeling van doelstellingen, streefcijfers of
indicatoren, in geen enkel geval en voor geen enkele partij een verplichting mogen scheppen om abortus als een legitieme vorm van reproductieve
gezondheid, rechten of middelen te beschouwen.

Malta neemt nota van het syntheseverslag van de secretaris-generaal van de VN betreffende de post 2015-agenda "The Road to Dignity by 2030:
Ending Poverty, Transforming all Lives and Protecting the Planet". In dit verband wenst Malta te herinneren aan zijn vaste standpunt inzake
verwijzingen naar seksuele en reproductieve rechten (punt 70) die niet zijn gebaseerd op de consensus die is bereikt in de schoot van de
Internationale Conferentie over bevolking en ontwikkeling en het actieprogramma daarvan."
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Besluit 2014/915/GBVB van de Raad van 16 december 2014 tot wijziging van 15070/14
Besluit 2010/452/GBVB inzake de waarnemingsmissie van de Europese Unie in Georgié,

EUMM Georgia

PB L 360 van 17.12.2014, blz. 56-57

Conclusies van de Raad over de uitbreiding en het stabilisatie- en associatieproces 16991/14
Conclusies van de Raad van de Europese Unie en de vertegenwoordigers van de lidstaten, in het 17014/14
kader van de Raad bijeen, over zorgen voor eerbiediging van de rechtsstaat

Conclusies van de Raad over de meerjarige programmering en de wetgevingsplanning 17026/14

3363e zitting van de Raad van de Europese Unie (MILIEU), gehouden te Brussel op 17 december 2014

WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING DOCUMENT STEMREGEL STEMMING

Besluit nr. 940/2014/EU van de Raad van 17 december 2014 betreffende de 15406/14 Gekwalificeerde Alle lidstaten voor

"octroi de mer"-belastingregeling in de Franse ultraperifere gebieden meerderheid

PB L 367 van 23.12.2014, blz. 1-7
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NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Conclusies van de Raad inzake de invoering van elektronische douanediensten en éénloketdiensten
in de Europese Unie

16507/14

Conclusies van de Raad betreffende de preventie en bestrijding van het gebruik van gevaarlijke
stoffen en methoden voor het plegen van terreuraanslagen

16326/14 REV 1

Conclusies van de Raad over het gebruik van het Glossarium van vuurwapenterminologie bij 15631/14

samenwerking op wetshandhavingsgebied

Europees Defensieagentschap: Ontwerpbegroting 2015 15921/14

Besluit 2014/922/GBVB van de Raad van 17 december 2014 tot wijziging en verlenging van 15234/14

Besluit 2010/279/GBVB over de politiemissie van de Europese Unie in Afghanistan

(EUPOL AFGHANISTAN)

PB L 363 van 18.12.2014, blz. 152-155
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Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en de voorlopige
toepassing van het protocol bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Tunesi€, anderzijds, inzake een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek
Tunesié over de algemene beginselen voor de deelname van de Republiek Tunesi€ aan EU-
programma's

16158/14

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en voorlopige
toepassing van een protocol bij de Euro-mediterrane overeenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Democratische
Volksrepubliek Algerije, anderzijds, inzake een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en de
Democratische Volksrepubliek Algerije over de algemene beginselen voor de deelname van de
Democratische Volksrepubliek Algerije aan programma's van de Unie

16149/14

Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie, en voorlopige
toepassing van het protocol bij de Europees-mediterrane Overeenkomst waarbij een associatie tot
stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Libanon, anderzijds, inzake een kaderovereenkomst tussen de Europese Unie en de Republiek
Libanon over de algemene beginselen voor de deelname van de Republiek Libanon aan
programma's van de Unie

16132/14
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Besluit van de Raad betreffende de ondertekening, namens de Europese Unie en haar lidstaten, en de
voorlopige toepassing van een protocol bij de Europees-mediterrane overeenkomst waarbij een
associatie tot stand wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, enerzijds, en
het Koninkrijk Marokko, anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van de Republiek
Kroatié tot de Europese Unie

15865/14

Schriftelijke procedure voltooid op 18 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Verordening (EU) nr. 1383/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2014 tot
wijziging van Verordening (EG) nr. 55/2008 van de Raad tot invoering van autonome handels-

preferenties voor de Republiek Moldavié
PB L 372 van 30.12.2014, blz. 1-4

PE-CONS 95/14

Besluit 2014/933/GBVB van de Raad van 18 december 2014 tot wijziging van Besluit 2014/386/GBVB | 16045/14

betreffende beperkende maatregelen als antwoord op de illegale inlijving van de Krim en Sebastopol

PB L 365 van 19.12.2014, blz. 152-155
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Verordening (EU) nr. 1351/2014 van de Raad van 18 december 2014 tot wijziging van
Verordening (EU) nr. 692/2014 betreffende beperkende maatregelen naar aanleiding van de illegale
inlijving van de Krim en Sebastopol

PB L 365 van 19.12.2014, blz. 46-59

16047/14

Verordening (EU) nr. 1384/2014 van het Europees Parlement en de Raad van 18 december 2014
betreffende de tariefbehandeling van goederen van oorsprong uit Ecuador
PB L 372 van 30.12.2014, blz. 5-8

PE-CONS 96/14

Besluit 2014/932/GBVB van de Raad van 18 december 2014 betreffende beperkende maatregelen in 15889/14
verband met de situatie in Jemen

PB L 365 van 19.12.2014, blz. 147-151

Verordening (EU) nr. 1352/2014 van de Raad van 18 december 2014 betreffende beperkende 16305/14

maatregelen in verband met de situatie in Jemen
PB L 365 van 19.12.2014, blz. 60-69

Schriftelijke procedure voltooid op 19 december 2014

NIET-WETGEVINGSHANDELINGEN

HANDELING

DOCUMENT / VERKLARINGEN

Richtlijn 2014/112/EU van de Raad van 19 december 2014 tot uitvoering van de Europese
Overeenkomst betreffende de regeling van bepaalde aspecten van de organisatie van de arbeidstijd in
de binnenvaart die is gesloten door de Europese Binnenvaartunie (EBU), de Europese Schippers-
organisatie (ESO) en de Europese Federatie van Vervoerswerknemers (ETF)

PB L 367 van 23.12.2014, blz. 86-95

16587/14
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